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See the notice on TED website

154224-2026 - Hange
Poola – Keemiatooted – Dostawa zestawów do wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków, zestawów 
do Afrykańskiego Pomoru Świń, uniwersalnej mieszaniny oraz koniugatów do wścieklizny
OJ S 45/2026 05/03/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Wojewódzki Inspektorat Weterynarii w Poznaniu
E-posti aadress: dbartoszewska@wiw.poznan.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa zestawów do wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków, zestawów do 
Afrykańskiego Pomoru Świń, uniwersalnej mieszaniny oraz koniugatów do wścieklizny
Kirjeldus: Przedmiot zamówienia został podzielony na dziewięć pakietów, które obejmują: 
Pakiet I – Zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej 
grypy ptaków „BC” Pakiet II - Zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC” Pakiet III - Zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku 
wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC” Pakiet IV - Zestaw odczynników do izolacji 
wirusowych kwasów nukleinowych kompatybilny z posiadanym przez Zamawiającego 
systemem do izolacji materiału genetycznego MagCore Plus II „BC” Pakiet V - Zestaw 
odczynników do automatycznej izolacji wirusowych kwasów nukleinowych kompatybilny z 
posiadanym przez Zamawiającego aparatem IndiMag 2„BC” Pakiet VI - Zestaw do izolacji 
DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek paszowych metodą Real-Time PCR 
„BC” Pakiet VII - Uniwersalna mieszanina reakcyjna do przeprowadzania reakcji Real-Time 
PCR „BC” Pakiet VIII - Uniwersalny koniugat do diagnostyki wścieklizny „BC” Pakiet IX - 
Koniugaty do diagnostyki wścieklizny znakowane FITC „BC” Ofertę można składać na 
wybrany pakiet lub na całość zamówienia. W przypadku składania oferty na więcej niż jeden 
pakiet formularz ofertowy stanowiący załącznik nr 1 do SWZ należy powielić.
Menetluse tunnus: b5b27618-e452-471d-8208-837189f50736
Sisemine tunnus: AD-G.272.3.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola

2.1.2.  Lepingu täitmise koht

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/154224-2026
mailto:dbartoszewska@wiw.poznan.pl


154224-2026 Page 2/44

Riik – jaotus (NUTS): Koniński (PL414)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 129 249,61 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Zgodnie z treścią art. 139 Ustawy Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. Wykonawca nie jest obowiązany do złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy, tj. jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia 
JEDZ. Wykonawca składa wraz z ofertą: 1.Wypełniony załącznik nr 1 do SWZ, tj. formularz 
ofertowy, odpowiednio dla danej części zamówienia. 2.Wypełniony załącznik nr 2 lub/i nr 3 lub
/i nr 4 lub/i nr 5 lub/i nr 6 lub/i nr 7 lub/i nr 8 lub/i nr 9 lub/i nr 10 do SWZ, tj. opis przedmiotu 
zamówienia, odpowiednio dla danej części zamówienia. 3.Oświadczenie Wykonawcy z art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego zwanej dalej „ustawą o przeciwdziałaniu”– zgodnie z załącznikiem nr 11 i/lub nr 
11a do SWZ. -W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, oświadczenie o którym mowa w pkt. 3, składa każdy z Wykonawców. -
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniem, o którym mowa w pkt. 3, także 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby. Wymaga się, aby formularz ofertowy, opisy 
przedmiotu zamówienia i oświadczenia były złożone na oryginalnych formularzach 
Zamawiającego podpisane kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Wszelkie istotne 
zmiany dotyczące treści spowodują odrzucenie oferty jako sprzecznej z SWZ. Zgodnie z 
treścią art. 126 ust. 1 Ustawy Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych: 1.Aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, które stanowić będzie 
wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału 
w postępowaniu, w zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Przedmiotowe oświadczenie 
Wykonawca składa w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia JEDZ, 
stanowiącego Załącznik nr 2 do Rozporządzenia Wykonawczego Komisji (EU) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia. Oświadczenie JEDZ stanowi załącznik nr 12 do SWZ. a)Wykonawca, 
w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz z JEDZ, o którym mowa w pkt. 1, także JEDZ podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdzający brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, w jakim Wykonawca 
powołuje się na jego zasoby, b)Wykonawca, który zamierza powierzyć wykonanie części 
zamówienia podwykonawcom, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw 
wykluczenia z udziału w postępowaniu składa JEDZ dotyczący podwykonawców, c)W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Dokumenty te potwierdzają spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w którym 
każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak 
podstaw wykluczenia. Zamawiający informuje, że Wykonawca może ograniczyć się do 
wypełnienia sekcji alpha w części IV i nie musi wypełniać żadnej z pozostałych sekcji w części 
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IV JEDZ (Jednolity Europejski Dokument Zamówienia). 1)Instrukcja wypełnienia JEDZ oraz 
edytowalna wersja formularza JEDZ opublikowana jest pod adresem: https://www.gov.pl/web

 2)Wykonawcy zobowiązani są złożyć /uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia,
oświadczenie na standardowym formularzu JEDZ, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej. Do zachowania formy elektronicznej wystarcza złożenie JEDZ w postaci 
elektronicznej i opatrzenie go kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 3)Wykonawca może 
wypełnić JEDZ za pomocą serwisu dostępnego pod adresem:  https://espd.uzp.gov.pl/.
Elektroniczne narzędzie przygotowane zostało przez Urząd Zamówień Publicznych w oparciu 
o narzędzie opracowane przez Komisję Europejską, i może być wykorzystane do realizacji 
obowiązku przekazywania JEDZ w formie elektronicznej. 2.Informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy, sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 3.Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 Ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. 4.Oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
a)art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy, b)art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c)art. 108 ust. 1 pkt 5 
Ustawy, dotyczących zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, d)art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy. 5.Odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 6.Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast: 1)informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o której mowa w pkt. 2 - składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o 
którym mowa w pkt. 2, 2)odpisu albo informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, o których mowa w pkt. 5 - 
składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie 
ogłoszono upadłości, jego aktywami nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z 
wierzycielami, jego działalność gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Dokument, o którym mowa w pkt. 6 ppkt 1), powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. Dokumenty, o których mowa w 
pkt. 6 ppkt 2), powinny być wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed ich złożeniem. 
Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy, nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w pkt. 6, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 

https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://espd.uzp.gov.pl
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dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć, 
nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub 
administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, 
właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania Wykonawcy lub miejsce 
zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Terminy wystawienia zastępczych 
dokumentów nie ulegają zmianie. 7.Zamawiający nie wzywa do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz 
danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. 
o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania publiczne, o ile Wykonawca 
wskazał w JEDZ dane umożliwiające dostęp do tych środków, a także wówczas gdy 
podmiotowym środkiem dowodowym jest oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi 
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy. Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, które Zamawiający posiada, jeżeli Wykonawca 
wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność. 8.Podmiotowe środki 
dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, w 
formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Zgodnie z treścią 
art. 257 Ustawy Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 9
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 9

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: 
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: 
Äritegevus on peatatud: 
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: 
Korruptsioon: 
Pettus: 
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: 
Maksejõuetus: 
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: 
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: 
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: 
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: 
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: 
Rahapesu või terrorismi rahastamine: 
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: 
Kuritegelikus ühenduses osalemine: 
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy wszystkich wymienionych w punkcie 2.1.6 podstaw 
wykluczenia.O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia, 2) spełniają warunki udziału w 
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postępowaniu zgodnie z zapisami określonymi w SWZ. Ocena spełniania warunków udziału w 
postępowaniu nastąpi w oparciu o złożone dokumenty i oświadczenia Wykonawcy, wymagane 
w specyfikacji warunków zamówienia według formuły spełnia/nie spełnia.1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a)udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c)o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46-48 
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych, d)finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e)o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 §20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f)powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r., 
poz. 1567), g)przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270 - 277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, h)o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2)jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt. 1, 3)wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności, 4)wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne, 5)jeżeli 
Zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł 
z innymi Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie, 6)jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1 
Ustawy, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania 
tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2.Z 
postępowania o udzielenie zamówienia, w przypadku zamówienia o wartości równej lub 
przekraczającej wyrażoną w złotych równowartość kwoty dla robót budowlanych - 20 000 000 
euro, a dla dostaw lub usług - 10 000 000 euro, wyklucza się Wykonawcę, który udaremnia lub 
utrudnia stwierdzenie przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywa ich pochodzenie, w 
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związku z brakiem możliwości ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 
pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu 
terroryzmu (Dz. U. z 2025 r., poz. 644). 3.Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się również Wykonawcę: 1)w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury.
Pankrot: Dotyczy wszystkich wymienionych w punkcie 2.1.6 podstaw wykluczenia. 4.
Wykonawca nie podlega wykluczeniu w okolicznościach określonych w pkt. 1 ppkt 1), 2) i 5) 
oraz w pkt. 3 ppkt 1), jeżeli udowodni Zamawiającemu, że spełnił łącznie następujące 
przesłanki: 1)naprawił lub zobowiązał się do naprawienia szkody wyrządzonej przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem, w tym poprzez zadośćuczynienie 
pieniężne, 2)wyczerpująco wyjaśnił fakty i okoliczności związane z przestępstwem, 
wykroczeniem lub swoim nieprawidłowym postępowaniem oraz spowodowanymi przez nie 
szkodami, aktywnie współpracując odpowiednio z właściwymi organami, w tym organami 
ścigania, lub Zamawiającym, 3)podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, 
odpowiednie dla zapobiegania dalszym przestępstwom, wykroczeniom lub nieprawidłowemu 
postępowaniu, w szczególności: a)zerwał wszelkie powiązania z osobami lub podmiotami 
odpowiedzialnymi za nieprawidłowe postępowanie Wykonawcy, b)zreorganizował personel, c)
wdrożył system sprawozdawczości i kontroli, d)utworzył struktury audytu wewnętrznego do 
monitorowania przestrzegania przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów, e)
wprowadził wewnętrzne regulacje dotyczące odpowiedzialności i odszkodowań za 
nieprzestrzeganie przepisów, wewnętrznych regulacji lub standardów. 5.Zamawiający ocenia, 
czy podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w pkt. 4, są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, uwzględniając wagę i szczególne okoliczności czynu Wykonawcy. 
Jeżeli podjęte przez Wykonawcę czynności, o których mowa w pkt. 4, nie są wystarczające do 
wykazania jego rzetelności, Zamawiający wyklucza Wykonawcę. 6.Wykonawca może zostać 
wykluczony przez Zamawiającego na każdym etapie postępowania o udzielenie zamówienia. 
7.Wykluczenie Wykonawcy następuje: 1)w przypadkach, o których mowa w pkt. 1 ppkt. 1) lit. a-
g i pkt 2), na okres 5 lat od dnia uprawomocnienia się wyroku potwierdzającego zaistnienie 
jednej z podstaw wykluczenia, chyba że w tym wyroku został określony inny okres 
wykluczenia, 2)w przypadkach, o których mowa w: a)pkt. 1 ppkt 1) lit. h i pkt 2), gdy osoba, o 
której mowa w tych przepisach, została skazana za przestępstwo wymienione w pkt. 1 ppkt 1) 
lit. h -na okres 3 lat od dnia uprawomocnienia się odpowiednio wyroku potwierdzającego 
zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, wydania ostatecznej decyzji lub zaistnienia 
zdarzenia będącego podstawą wykluczenia, chyba że w wyroku lub decyzji został określony 
inny okres wykluczenia; 3)w przypadku, o którym mowa w pkt. 1 ppkt 4), na okres, na jaki 
został prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne, 4)w 
przypadkach, o których mowa w pkt. 1 ppkt 5), pkt. 3 ppkt 1), na okres 3 lat od zaistnienia 
zdarzenia będącego podstawą wykluczenia, 5)w przypadkach, o których mowa w pkt. 1 ppkt 
6), w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w którym zaistniało zdarzenie będące podstawą 
wykluczenia. 8.Wykluczenie Wykonawcy wspierającego agresję na Ukrainę z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego: 1)Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 września 2019 r. - 
Prawo zamówień publicznych wyklucza się: a)Wykonawcę oraz uczestnika konkursu 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
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zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach 
(…), b)Wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r., poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach (…), c)Wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r., poz. 120) jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach (…).

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Pakiet I – Zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce 
zjadliwej grypy ptaków „BC”
Kirjeldus: Zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej 
grypy ptaków „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/I/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 27 601,63 PLN

5.1.6.  Üldine teave
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Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
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paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 

https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
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154224-2026 Page 11/44

trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Pakiet II - Zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego Pomoru Świń 
(ASF) „BC”
Kirjeldus: Zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) 
„BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/II/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Koniński (PL414)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
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Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 8 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
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zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 

https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
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wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Pakiet III - Zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”
Kirjeldus: Zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru 
Świń (ASF) „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/III/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Koniński (PL414)
Riik: Poola
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Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 330 081,30 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
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wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 

https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
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Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Pakiet IV - Zestaw odczynników do izolacji wirusowych kwasów nukleinowych 
kompatybilny z posiadanym przez Zamawiającego systemem do izolacji materiału 
genetycznego MagCore Plus II „BC”
Kirjeldus: Zestaw odczynników do izolacji wirusowych kwasów nukleinowych kompatybilny z 
posiadanym przez Zamawiającego systemem do izolacji materiału genetycznego MagCore 
Plus II „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/IV/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
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(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Koniński (PL414)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 358 733,53 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
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stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
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stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Pakiet V - Zestaw odczynników do automatycznej izolacji wirusowych kwasów 
nukleinowych kompatybilny z posiadanym przez Zamawiającego aparatem IndiMag 2 „BC”
Kirjeldus: Zestaw odczynników do automatycznej izolacji wirusowych kwasów nukleinowych 
kompatybilny z posiadanym przez Zamawiającego aparatem IndiMag 2 „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/V/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
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wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 321 222,22 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
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dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
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określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Pakiet VI - Zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”
Kirjeldus: Zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/VI/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).
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5.1.2.
 
Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 16 340,11 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
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wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
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PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
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zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: Pakiet VII - Uniwersalna mieszanina reakcyjna do przeprowadzania reakcji Real-Time 
PCR „BC”
Kirjeldus: Uniwersalna mieszanina reakcyjna do przeprowadzania reakcji Real-Time PCR „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/VII/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
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Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 30 560,58 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
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wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
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Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0008
Pealkiri: Pakiet VIII - Uniwersalny koniugat do diagnostyki wścieklizny „BC”
Kirjeldus: Uniwersalny koniugat do diagnostyki wścieklizny „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/VIII/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 7 800,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
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przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 

https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
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wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0009
Pealkiri: Pakiet IX - Koniugaty do diagnostyki wścieklizny znakowane FITC „BC”
Kirjeldus: Koniugaty do diagnostyki wścieklizny znakowane FITC „BC”
Sisemine tunnus: AD-G-272.3/IX/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 24000000 Keemiatooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Maksymalna ilość przedmiotu zamówienia może 
zostać zredukowana przez ZAMAWIAJĄCEGO, z uwzględnieniem własnych potrzeb, o 25% 
wartości całego zamówienia. DOSTAWCY nie przysługuje z tego tytułu żadne roszczenie ani 
uprawnienie wobec ZAMAWIAJĄCEGO (DOSTAWCA zrzeka się wszelkich roszczeń i 
uprawnień w tym względzie).

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem spełnienia świadczenia (przedmiotu umowy) jest Pracownia Zakładu 
Higieny Weterynaryjnej wskazana w zapotrzebowaniu złożonym przez ZAMAWIAJĄCEGO 
(stosownie do treści specyfikacji warunków zamówienia). Dostawa przedmiotu zamówienia, w 
tym transportem do miejsca wskazanego przez Zamawiającego (Pracownia ZHW w Poznaniu, 
ul. Grunwaldzka 250, 60-166 Poznań, Pracownia Badań Serologicznych i Wirusologicznych w 
Koninie, ul. Kościuszki 37 B, 62-500 Konin).

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 28 910,24 PLN
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5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Informacja o przedmiotowych środkach dowodowych. Zamawiający żąda złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych, a Wykonawca składa je wraz z ofertą. Jeżeli 
Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe 
środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w 
wyznaczonym terminie. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą: 1.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA 
wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I 
(załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa 
wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 2.Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego 
do kontroli jakości potwierdzającego, że dostarczane produkty odpowiadają określonym 
normom lub specyfikacjom technicznym - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 3.Wyniku 
walidacji pierwotnej przeprowadzonej przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających 
się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do 
jednoczesnego wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 4.
Instrukcji wykonania w języku polskim – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu I (załącznik nr 2 do SWZ), tj. zestaw do jednoczesnego 
wykrywania i różnicowania RNA wirusa wysoce zjadliwej grypy ptaków „BC”. 5.Dokumentu 
potwierdzającego, że zaoferowany zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro 
stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który prowadzi Główny Lekarz Weterynarii – 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu II 
(załącznik nr 3 do SWZ), tj. zestaw immunoenzymatyczny do diagnostyki Afrykańskiego 
Pomoru Świń (ASF) „BC”. 6.Dokumentu potwierdzającego, że zaoferowany zestaw do 
wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) znajduje 
się w wykazie wyrobów do diagnostyki in vitro stosowanych w medycynie weterynaryjnej, który 
prowadzi Główny Lekarz Weterynarii - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie 
zamówienia w zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania 
wirusowego DNA w kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 7.
Przykładowego zaświadczenia podmiotu uprawnionego do kontroli jakości potwierdzającego, 
że dostarczane produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym - 
dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu III 
(załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 8.Wyniku walidacji pierwotnej przeprowadzonej 
przez producenta – dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w 
zakresie pakietu III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w 
kierunku wirusa Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 9.Instrukcji wykonania w języku 
polskim - dotyczy Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu 
III (załącznik nr 4 do SWZ), tj. zestaw do wykrywania wirusowego DNA w kierunku wirusa 
Afrykańskiego Pomoru Świń (ASF) „BC”. 10.Instrukcji wykonania w języku polskim - dotyczy 
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Wykonawców ubiegających się o udzielenie zamówienia w zakresie pakietu VI (załącznik nr 7 
do SWZ), tj. zestaw do izolacji DNA zwierzęcego z materiałów paszowych i mieszanek 
paszowych metodą Real-Time PCR „BC”. Dokumenty dołączane do oferty, sporządzone w 
językach obcych, należy przedłożyć wraz z tłumaczeniem na język polski. Przedmiotowe 
środki dowodowe oraz inne dokumenty i oświadczenia składa się, pod rygorem nieważności, 
w formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin dostawy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1.Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: Pakiet I – 
800,00 PLN Pakiet II – 200,00 PLN Pakiet III – 9 500,00 PLN Pakiet IV – 10 500,00 PLN 
Pakiet V – 9 500,00 PLN Pakiet VI – 400,00 PLN Pakiet VII – 900,00 PLN Pakiet VIII – 200,00 
PLN Pakiet IX – 800,00 PLN 2.Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących 
formach: 1)w pieniądzu - na rachunek bankowy Zamawiającego nr NBP O/O Poznań 13 1010 
1469 0039 2613 9120 0000, 2)w gwarancji bankowej, 3)w gwarancji ubezpieczeniowej, 4)w 
poręczeniu udzielanym przez podmioty, o których mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 
listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. W przypadku 
wnoszenia wadium w formach określonych w punktach od 2) do 4) należy je złożyć w 
oryginale, w postaci elektronicznej, przy użyciu środków komunikacji elektronicznej (Platforma 
zakupowa). 3.Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 07/04/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 07/04/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1270955


154224-2026 Page 42/44

Koht: Oferty zostaną otwarte za pośrednictwem Platformy zakupowej.
Lisateave: Oferty Wykonawcy zobowiązani są składać za pomocą środków komunikacji 
elektronicznej poprzez Platformę zakupową pod adresem: https://platformazakupowa.pl/pn
/wiw_poznan
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Informacje o terminach odwołania: Wszelkie 
informacje na temat postępowania odwoławczego dostępne są w ustawie Prawo zamówień 
publicznych Dział IX, Rozdział II, Oddział 2 1. Odwołanie wnosi się: 1)w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a)10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b)15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2)w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a)5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b)10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1)10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1)10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2)5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o 
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1)15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych 
ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
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Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b)opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3)miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a)nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b)
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które 
niezawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia 
albozamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Wojewódzki Inspektorat Weterynarii w Poznaniu
Registreerimisnumber: 7770020427
Postiaadress: ul. Grunwaldzka 250
Linn: Poznań
Sihtnumber: 60-166
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Zespół ds. administracyjnych
E-posti aadress: dbartoszewska@wiw.poznan.pl
Telefon: 61 868 47 48
Internetiaadress: https://www.wiw.poznan.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/wiw_poznan
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-739
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
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Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: cbe6a951-7962-4a8c-b0eb-4cf42244df35  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 04/03/2026 12:03:33 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 154224-2026
ELT S väljaande number: 45/2026
Avaldamise kuupäev: 05/03/2026
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